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Ovaj proizvod je usaglasen sa svim vazecim
evropskim direktivama. Za detalje pogledajte
Deklaraciju o ugradnji (DOU) na poledini ove
publikacije.

A YINO30PEHWE

KAJTIM®OPHUJA
Mpepnor 65 Ynosopewe
Y caBe3Hoj apxaBu KanudopHuja no3HaTo
je Aa ynotpeba oBor npousBoaa Moxe
AOBEeCTU A0 usnarakba XxeMuKanuvjama Koje
M3a3uBajy KapuumHom, owtehewa nnoaa
M Aapyre penpoaykTuBHe npobneme.

YBoAa

Svrdlo je priklju¢ak koji se pokre¢e hidraulicki i
namenjen je za koris¢enje na kompaktnom nosacu
alata kompanije Toro. Primarno je projektovano za
kopanje vertikalnih rupa u zemlji za postavljanje
stubova, biljaka i za ostale gradevinske potrebe

i potrebe uredivanja zemiljista. KoriS¢enje ovog
proizvoda za namene za koje nije predviden moze da
bude opasno po vas i okolne posmatrace.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naucili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj uredaj i kako da
izbegnete povrede i oSte¢enje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za materijale u vezi sa
bezbednoséu i za obuku za koriS¢enje proizvoda,
za informacije o dodatnoj opremi, za pomo¢ u
pronalazenju prodavca ili da biste registrovali svoj
proizvod.

Kad god vam je potreban servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovlaS¢enom
serviseru ili Toro korisni¢koj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj vaseg proizvoda. Cnuka 1
pokazuje lokaciju broja modela i serijskog broja na
proizvodu. ZapiSite brojeve u za to predvidenom
prostoru.

© 2022—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

BaxxHo: MozZete mobilnim uredajem da skenirate
QR kéd na nalepnici sa serijskim brojem (ako je
deo opreme) kako biste pristupili informacijama
o garanciji, delovima i drugim informacijama o
proizvodu.

244284

Cnuka 1

1. Lokacija sa brojem modela i serijskim brojem

Bpoj mogena

Cepujcku 6poj

U ovom priru€niku se prikazuju potencijalne opasnosti
i bezbednosne poruke oznacene simbolom za
bezbednosno upozorenje (Cnuka 2), koji ukazuje

na opasnost koja moze dovesti do teSke povrede ili
smrtnog ishoda ako se ne pridrzavate preporuéenih

mera predostroznosti.

Cnuka 2

9000502

1. Simbol za bezbednosno upozorenje

U ovom priru€niku se koriste 2 reci za isticanje
informacija. Vazno skre¢e paznju na posebne
mehanicke informacije, i Napomena naglasava opste
informacije koje zasluzuju posebnu paznju.

O6parute Ham ce Ha www.Toro.com.
Stampano u SAD
CBa npaBa 3agpxaHa
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Bbe3benoHocCT

U zoni radova mogu da postoje ukopani
komunalni vodovi. Kopanje u njih moze
izazvati Sok ili eksploziju.

Obelezite ukopane vodove na imanju ili u
zoni radova i nemojte kopati na oznacenim
povrSinama. Obratite se lokalnoj sluzbi za
obelezavanje ili komunalnom preduzecéu za
obelezavanje imanja (na primer, u SAD-u
pozovite 811 ili u Australiji pozovite 1100 za
drzavnu sluzbu za obelezavanje).

Opsta bezbednost

Uvek postujte sva bezbednosna uputstva kako biste
izbegli teSku povredu ili smrt.

* Ne premasujte nominalni radni kapacitet, jer
masina moze da postane nestabilna, $to moze da
dovede do gubitka kontrole.

* Priklju¢ak uvek transportovati blizu tla; pogledajte
Transportni poloZaj (cTpaHa 8).

* ObelezZite ukopane vodove i druge objekte na
imanju ili u zoni radova i nemojte kopati na
oznacenim povrsinama.

* Pre pokretanja masine, paZljivo procitajte sadrzaj
ovog Prirunika za operatera.

* Posvetite punu paznju dok koristite masinu.
Nemojte se baviti aktivhostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doéi do povrede ili
materijalne Stete.

* Nemojte nikada dozvoliti deci ili neobucenim
osobama da koriste masinu.

* Drzite Sake i stopala podalje od pokretnih delova i
priklju¢aka.

* Nemoijte da rukujete masinom ako Stitnici i drugi
sigurnosni zastitni uredaji nisu na mestu i ne rade
na masini.

* Posmatrace i ljubimce drzite dalje od masine.

* Pre servisiranja, punjenja goriva ili od&epljivanja
masine, zaustavite masinu, isklju€ite motor i
uklonite kljug.

Nepravilno koris¢enje ili odrzavanje ove masine moze
dovesti do povrede. Da biste smanijili mogucnost
povrede, postujte ova bezbednosna uputstva i uvek
vodite racuna o simbolu za bezbednosno upozorenje
A koji oznacava oprez, upozorenje ili opasnost —
uputstva za licnu bezbednost. Nepostovanje ovih
uputstava moze dovesti do telesne povrede ili smrtnog
ishoda.




Bezbednost na nagibu

Upravljajte masinom uz i niz nagibe sa tezim
krajem masine uzbrdo. Raspodela teZine se
menja sa priklju¢cima. Ovaj prikljuéak ¢ini prednji
deo masine tezim krajem.

Podizanje ili produzivanje (ako je primenljivo)
krakova za utovarivanje na nagibu utiCe na
stabilnost masine. Drzite krakove za utovarivanje
u spustenom ili uvuéenom polozZaju kada ste na
nagibima.

Nagibi su glavni faktor povezan sa nezgodama
usled gubitka kontrole i prevrtanja, $to moze
dovesti do teSke povrede ili smrti. Koris¢enje
masine na bilo kom nagibu ili neravhom terenu
zahteva dodatnu paznju.

Uspostavite sopstvene postupke i pravila za rad
na nagibima. Te procedure moraju da sadrze
procenu lokacije da biste utvrdili koji nagibi su
bezbedni za rad masine. To merenje obavite uvek
koristecCi zdrav razum i dobro rasudivanje.

Usporite i budite narocito pazljivi na padinama.
Stanje tla moze da uti€e na stabilnost maSine.

Izbegavajte pokretanje ili zaustavljanje na nagibu.
Ako masina izgubi vu€u, nastavite polako i pravo
niz nagib.

Izbegavajte skretanje na nagibima. Ako morate da
skrenete, skrecite polako i drzite tezi kraj masSine
uzbrdo.

Neka sva pomeranja na nagibima budu spora i
postepena. Nemoijte vrsiti nagle promene u brzini
ili smeru.

Ako se osecate nelagodno kada koristite masinu
na nagibu, nemojte to Ciniti.

Pazite na rupe, brazde ili izbo€ine jer neravan
teren moze da prevrne masinu. Visoka trava moze
da sakriva prepreke.

Budite paZljivi kada radite na mokrim povrsinama.
Smanjena vuca bi mogla da izazove klizanje.

Procenite prostor da biste bili sigurni da je tlo
dovoljno stabilno pod tezinom masine.

Budite pazljivi kada koristite masinu u blizini
slededegq:

— Strmina
— Rovova
— Nasipa
— Vodenih povrsina

Masina bi mogla iznenada da se prevrne ako
gusenica sklizne preko ivice ili ako se ivica ulegne.
Odrzavajte bezbedno rastojanje izmedu masine

i bilo kakve opasnosti.

Nemojte skidati niti dodavati prikljucke na nagibu.
Nemojte parkirati masinu na padini ili nagibu.

Bezbednost svrdla

Drzite Sake, stopala i druge delove tela ili odece
podalje od pokretnog svrdla ili drugih delova.

Drzite Sake i prste dalje od krakova nosaca.

Budite oprezni kada koristite svrdlo u blizini
ograda, kanala, nagiba ili drugih prepreka.

Prilikom transporta priklju¢ka pomocu vucne
jedinice, nagnite priklju¢ak potpuno unazad tako
da se svrdlo osloni na nosac.

Uvek spustite priklju€ak i isklju€ite masinu svaki
put kada napustite mesto operatera.

Bezbednost odrzavanja i
skladistenja

U Cestim intervalima proveravajte da li su
pricvrscivaci pravilno zategnuti kako biste bili
sigurni da je oprema u bezbednom radnom stanju.

Pogledajte ovaj Priru¢nik za operatera za vazne
detalje ako skladistite prikljucak na duZi vremenski
period.

Odrzavaijte ili po potrebi zamenite nalepnice sa
bezbednosnim informacijama i uputstvima.



besbeaHocHe HanenHuue  [lperneg npou3Boaa
U HanenHuue ca

WHCTpYKUMjama

Bezbednosne nalepnice i uputstva
su lako vidljivi operateru i nalaze
se u blizini svake oblasti sa
potencijalnom opasno$¢éu. Zamenite
svaku nalepnicu koja je ostecena ili
nedostaje.

A |!I——!| G004514

9004514

Cnuka 3

[}
%ﬁw 1. Vodica creva 4. Krak nosada

2. Plo¢a za montazu 5. Pogonska glava
é 3. Motor 6. Pogonsko vratilo
= C '
decal105-0326 n e M ¢ M Ka M e
105-0326 u u‘ J
1. Upozorenje — proitate 3. Opasnost od eksplozije il anoMeHa: Specifikacije i dizajn mogu da se
priruénik za operatera. od elektriénog udara promene bez najave.
— nemojte kopati u
podrugjima sa ukopanim Model 22805
gasnim ili elektri¢nim - 62 cm
vodovima. Sirina
2. Opasnost od Duzina 40 cm
zapetljavanja, svrdlo — -
udaljite posmatrace. Visina 59 cm
TezZina 83 kg
A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov. Model 22806
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com : N
decal133-8061 Slrlna 62 cm
133-8061 Duzina 42 cm
Visina 59 cm
Tezina 89 kg

Da biste obezbedili optimalne performanse i
produzetak bezbednosne sertifikacije masine,
koristite samo originalne zamenske delove i dodatnu
opremu kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna
oprema drugih proizvoda¢a mogu biti opasni i njihovo
koriS¢enje moze da ponisti garanciju za proizvod.




Pan

Utvrdite levu i desnu stranu masine iz uobi¢ajenog
polozaja operatera.

Montaza i demontaza
prikljucka

Za postupak montaze i demontaZe pogledajte
priruénik za rad za vuénu jedinicu.

BaxxHo: Pre montiranja prikljucka, postavite
masinu na ravnu povrsinu, proverite da li su plo¢e
za montazu ociSéene od prljavstine ili otpadaka i
proverite da li se klinovi slobodno okre¢u. Ako se
klinovi ne okre¢u slobodno, podmazite ih.

HanomeHa: Uvek koristite vuénu jedinicu za
podizanje i pomeranje priklju¢ka. Da biste pomerili
svrdlo bez pogonske glave, prebacite pojas preko oba
kraja svrdla i podignite ga do Zeljene lokacije.

A YNO30PEHE

Ako klinove za brzo priévrséivanje ne
postavite do kraja kroz plo¢u za montazu
priklju€ka, prikljuéak moze da spadne sa
masine i da prignjeci vas ili prolaznike.

Proverite da li su klinovi za brzo priévrséivanje
postavljeni do kraja u plo¢i za montazu
prikljucka.

A YNO30OPEHE

Hidrauli€na teénost koja izlazi pod pritiskom
moze prodreti kroz kozu i dovesti do povrede.
Te€nost ubrizgana u kozu mora biti hirurski
uklonjena u roku od nekoliko sati od strane
lekara upoznatog sa ovim vidom povrede; u
suprotnom, moze doci do gangrene.

* Uverite se da su sva creva i vodovi za
hidrauli€énu teénost u dobrom stanju i svi
hidrauli€ki priklju€ci i spojnice zategnuti
pre primene pritiska na hidraulicki sistem.

* Drzite telo i ruke dalje od rupica ili mlaznica
koje izbacuju hidrauliénu teénost pod
visokim pritiskom.

* Koristite karton ili papir za otkrivanje
hidrauli€kih curenja; nikada ne koristite
ruke.

A NAXHA

Hidrauliéne spojnice, hidrauli¢ki vodovi/ventili
i hidrauliéna teénost mogu biti vruéi. Ako
dodete u kontakt sa vruéim komponentama,
mozete dobiti opekotine.

* Nosite rukavice kada radite sa hidrauliénim
spojnicama.

» Sacekajte da se masina ohladi pre
dodirivanja hidraulicnih komponenti.

* Ne dodirujte prosutu hidrauliénu teénost.
Montiranje svrdia

A YINO3OPEKE

Glava svrdla se slobodno klati u kracima
nosaca. Vase Sake ili prsti mogu da se
prikljeste i ozbiljno povrede ili amputiraju ako
se nadu izmedu krakova nosaca i pogonske
glave koja se slobodno klati.

Drzite Sake i prste dalje od krakova nosaca.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrSini i aktivirajte
parkirnu kocnicu (ako je primenljivo).

2. Ako svrdlo montirate na pogonsku glavu modela
22806, nastavite kao Sto sledi, u suprotnom,
predite na korak 3.

A. Spustite krakove za utovarivanje, iskljucite
motor i uklonite klju€.

B. Postavite pogonsku glavu vertikalno,
uvucite zavrtanj (2 x 274") u otvore u
prednjim krakovima nosaca i blago ih
pricvrstite pomoc¢u navrtke sa prirubnicom
(*2") kao $to je prikazano na Cnuka 4.

C. Predite na korak 3.




-

prikaz)

N

Zavrtanj

Pogonska glava (prednji 3. Prednji krak nosaca

6. Ako sa svrdlom koristite produzetak, umetnite
kraj produzetka u kraj svrdla i pri¢vrstite svrdlo
za produzetak pomoc’:u zavrtnja (s x 472") i
navrtke (78") kao $to je prikazano na Cnuka 6.

-»VN/X
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G004517
9004515 9004517

G004515

Cnuka 4 Cnuka 6
1. Produzetak 3. Zavrtanj (7s x 4%")
2. Svrdlo 4. Navrtka (7&")

7. Upalite motor.

3. Podignite krakove za utovarivanje tako da 8. Pomerite pogonsko vratilo u kraj vratila svrdla
pogonska glava bude iznad zemlje. : Pog !

ili produzetka (ako je montiran) kao $to je

4. Isklju€ite motor i uklonite kljuc. prikazano na Crniuka 7.

5. Ruéno okrenite pogonsku glavu svrdla prema
gore dok ne budete mogli da uvucete zavrtanj
(Y2 x 2742") u otvor na kraku nosaca, pri¢vrS¢ujuci
pogonsku glavu. Blago pri¢vrstite zavrtan;
pomocu navrtke (%2") kao &to je prikazano na
Cnwuka 5.

G004516

1. Pogonska glava

2. Krak nosaca

SN, T

Cnuka 7

G004518
9004518

1. Pogonska glava 2. \Vratilo svrdla

9. Iskljucite motor i uklonite kljug.

10. Pri¢vrstite svrdlo za pogonsku glavu pomocu
zavrtnja (s x 4'2") i navrtke (78") kao $to je
prikazano na Cnimka 8.

G004519

9004519

Cnuka 8

90045716 1. Zavrtanj (s x 4%2") 3. Zavrtnji i navrtke
2. Navrtka (%")

Cnuka 5

3. Zavrtanj i navrtka sa
prirubnicom

11.  Uklonite zavrtnje i navrtke sa krakova nosaca
montiranih u koracima 2 (ako je primenljivo) i 5.

12. Upalite motor.




13. Podignite svrdlo iznad zemlje (Cniuka 9).

G004520

9004520
Cnuka 9

14. Kada je svrdlo vertikalno, nagnite ploCu
priklju¢ka unazad dok pogonska glava ne dode
u kontakt sa plo€om za montazu priklju¢ka da
bi se svrdlo stabilizovalo i prestalo slobodno da
se klati (Cnuka 9).

Kopanje rupe

BaxHo: Pre kopanja, pobrinite se da na podlozi
ne bude smeca i otpadaka.

1. Spustite svrdlo na zemlju, na mesto na kojem
treba da se iskopa rupa.

2. Pomerite ruCicu gasa u polozaj za BRz rad.

3. Ako vaSa vuCna jedinica ima selektor brzine,
postavite ga u polozaj za SPOR rad.

4. Ako vasa vucna jedinica ima upravlja¢ za podelu
toka, prebacite ga u polozaj na 10 sati.

5. Pomerite ru€icu pomoéne hidraulike do rucke
operatera ili referentne Sipke da biste zapoceli
kopanje.

6. Polako spustajte svrdlo dok se tlo razdvaja.
Dok kopate dublje, pomerite vuénu jedinicu po
potrebi unazad ili unapred da biste odrzali svrdlo
u vertikalnom polozaju (Cnuka 10).

G004521

9004521
Cnuka 10

7. Kada se svrdlo napuni zemljom, odvojite pogon
svrdla i podignite svrdlo iz rupe. Ponovo spojite
pogon svrdla da biste otresli zemlju, a zatim
nastavite sa kopanjem.

BaxxHo: Brzo prebacivanje rucice pomoéne
hidraulike napred-nazad pomoc¢i ¢e vam da
otresete zemlju.

8. Kada zavrsite sa kopanjem, ostavite svrdlo da
radi jo$ nekoliko sekundi da bi o€istilo rupu od
otpale zemlje, iskljucite pomoc¢nu hidrauliku i
potpuno podignite svrdlo iz rupe.

A ONACHOCT

Ako koristite model 22806, prekomerna

sila pritiska nadole moze da dovede do
nekontrolisanih potresa dela koji bi mogli

da nagnu vuénu jedinicu. Vi ili posmatra¢i
mozete da se prikljestite ili ozbiljno povredite.

Ne koristite prekomerni pritisak nadole na
deo. Dopustite delu da samostalno prodre u
zemlju.

Uklanjanje svrdla

1. Deaktivirajte pomocnu hidrauliku.

2. Podignite krakove za utovarivanje tako da svrdlo
izade iz rupe.

HanomeHa: Ako imate produzetak od 61 cm
montiran izmedu pogonske glave i svrdla,
mozda ¢ete morati da podignete svrdlo sto je
vise moguce i zatim pomerite vu¢nu jedinicu
unazad da biste izvukli ostatak svrdla iz rupe.

3. Odvezite masinu na mesto skladistenja svrdla.

Dok spustate krakove, polako vozite unazad dok
svrdlo ne dode u horizontalan poloZza;.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

6. Uklonite zavrtanj i navrtku koji pri€vrscuju
pogonsku glavu za svrdlo ili produzetak.

7. Pokrenite motor i pomerite vu¢nu jedinicu dalje
od svrdla.

8. Ako ste koristili produzetak, uklonite zavrtan;j i
navrtku koji ga pri¢vr§¢uju i svucite ga sa svrdla.

Transportni polozaj

* Prilikom transporta svrdla bilo koje veli¢ine na
kratkim rastojanjima ili svrdla pre¢nika ve¢eg od
51 cm na duZim rastojanjima, uradite sledece:

1. Podignite svrdlo tako da se ocisti od zemlje i
bude u vertikalnom polozaju (Cnuka 9).




9266890
Cnuka 11

Nagnite plo¢u priklju¢ka unazad dok
pogonska glava ne dode u kontakt sa
plo€om za montaZzu priklju¢ka da bi se svrdlo
stabilizovalo i prestalo slobodno da se klati.

* Prilikom transporta svrdla pre¢nika manjeg od
51 cm na vecim rastojanjima ili u krivinama, uradite
sledece:

1.

Prilikom spustanja krakova, vozite polako
unazad dok svrdlo ne dode u horizontalan
polozaj, a zatim aktivirajte parkirnu koCnicu
(ako postoiji).

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Ruéno okrenite pogonsku glavu svrdla
prema gore dok ne budete mogli da uvucete
zavrtanj (Y2 x 2%4") u otvor na kraku nosaca,
pricvrscujuci pogonsku glavu. Blago
priCvrstite zavrtanj pomocu navrtke (72") kao
§to je prikazano na Cnuka 5.

Dok transportujete svrdlo, drzite ga &to blize
zemlji, ne viSe od 15 cm iznad zemlje.

9244918

Cnuka 12

1. Ne viSe od 15 cm iznad zemlje




OapxaBame
NMpenopyyeHun pacnopepn(n) oapxaBama

I/IHTepBan cepBUCHOT

ﬂoc7yna|< oApXxaBaka
oAapXxaBaka

HakoH npeux 50 catu

+ Zamenite ulje planetarnog menjaca.

Mpe cBake ynotpebe unu

svakog pranja.)
CBaKOAHEBHO

» Podmazite tacke obrtanja kraka nosaca. (Podmazite sve mazalice odmah nakon

* Pregledajte zupce svrdla i zamenite ih ako su ostecéeni ili dotrajali.

Csakux 1.000 catu .

Zamenite ulje planetarnog menjaca.

Mpe cknaguwTewa

* Pregledajte zupce svrdla i zamenite ih ako su ostecéeni ili dotrajali.
» Ofarbajte povrsine sa ostecenom bojom.

A NAXHA

Ako ostavite klju¢ u prekidaéu, neko bi mogao slué¢ajno da pokrene motor i da ozbiljno povredi
vas ili nekog od posmatraca.

Pre bilo kakvog odrzavanja, uklonite klju¢ iz prekidaca.

Podmazivanje tacaka
obrtanja kraka nosaca

MuTtepBan cepBuca: lpe ceake ynotpebe unu

cBakogHeBHO (Podmazite sve
mazalice odmah nakon svakog
pranja.)

Tip maziva: mazivo opste namene

1.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koCnicu (po potrebi) i spustite krakove
za utovarivanje.

Isklju€ite motor i uklonite kljug.
Mazalice obriSite krpom.

Prikljucite pistolj za podmazivanje na svaku
mazalicu.

Upumpavajte mazivo u mazalice dok mazivo ne
pocCne da curi iz lezajeva.

Obrisite viSak maziva.

Zamena ulja planetarnog
menjaca

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 50 catu

Cakux 1.000 catu

Tip: blagi lubrikant za ekstremni pritisak, nazivne
oznake API-GL-5, broj 80 ili 90

Kapacitet: 0,4 |

1.

N =~

Zadrzite pogonsku glavu iznad taloznika ulja
(Cnwnka 13).

G004522

9004522

Cnuka 13
3. Motor

Planetarni menjac
Zavrtanj

10

Uklonite 4 zavrtnja koji pricvr§éuju motor i
uklonite motor, omogucéavajuci ulju da iscuri u
taloznik.

Kada ulje iscuri u potpunosti, okrenite pogonsku
glavu tako da otvor bude okrenut nagore.

Dodajte ulje u menjac.

Vratite motor na mesto i pri¢vrstite ga pomocu
Cetiri prethodno uklonjena zavrtnja. Pritegnite
zavrtnje momentom 142 N-m.



Cknagunwtene

1.

Pre odlaganja na duze vreme, operite priklju¢ak
blagim deterdZzentom i vodom da biste uklonili
prljavstinu i ostatke.

Proverite i dotegnite sve zavrtnje, navrtnje i
Srafove. Popravite ili zamenite sve ostecene ili
dotrajale delove.

Uverite se da su sve hidrauliCne spojnice
spojene zajedno kako biste sprecili zagadenje
hidrauli¢kog sistema.

Ofarbajte sve povrSine koje su izgrebane ili na
kojima je metal ogoljen.

HanomeHa: Boja je dostupna kod vaseg
ovlad¢enog servisera.

Prikljucak skladistite u Cistoj, suvoj garazi ili
skladistu. Pokrijte ga da biste ga zastitili i odrzali
Cistim.

11



PewaBarwe npobnema

MpoGnem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Pogonska glava ne funkcionise.

&

. Hidrauli¢na spojnica nije potpuno

povezana.

Hidrauli¢na spojnica treba da se
zameni.

Postoji prepreka u hidraulicnom crevu.

Hidrauli¢no crevo je upetljano.
Menjac€ je zagaden.

&

. Proverite i pritegnite sve spojnice.

Proverite spojnice i zamenite pohabane
ili oStecene.

Pronadite i uklonite prepreku.
Zamenite upetljano crevo.

Obratite se ovlas¢enom serviseru.

12




[deknapauuja o peructpaumjum

The Toro Company, 8111 Lyndale Avenue South, Bloomington, MN, SAD izjavljuje da je slede¢a(e) jedinica(e)
u skladu sa navedenim direktivama, kada se montira(ju) u skladu sa prateé¢im uputstvima na odredene Toro
modele, kao &to je navedeno u relevantnim Deklaracijama o usaglasenosti.

MEE::_H Cepujckn 6poj Onuc npomsBoaa Onuc dakrype OnwTn onuc OnpekTnBa
AUGER POWER HEAD

22805 404320000 v Buwwe Glava svrdla ATTACHMENT CE Svrdlo 2006/42/EZ
Univerzalna preklopna SWIVEL AUGER POWER

22806 404320000 n Buwwe glava svrdla HEAD ATTACHMENT CE Svrdlo 2006/42/EZ

Odgovaraju¢a tehni¢ka dokumentacija je sastavljena prema zahtevu dela B Priloga VI Direktive 2006/42/EZ.

Obavezujemo se da na zahtev nacionalnih nadleznih organa prenesemo relevantne informacije o ovoj delimi¢no
zavrs$enoj masineriji. Metod prenosa mora biti elektronski prenos.

Ove masine se ne smeju pustati u rad dok se ne ugrade u odobrene Toro modele, kao §to je navedeno u
pridruzenoj Deklaraciji o usaglasenosti u skladu sa svim uputstvima, ¢ime se mogu deklarisati u skladu sa
svim relevantnim direktivama.

CepTudpmkoBaHo:

o) Mot

Chad Moe

Buwn pykoBoaunal, MHXXekepuHra

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

OxkT06ap 19, 2022

Oenawhenn npeacTaBHUK:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium




UK Declaration of Incorporation

The Toro Company, 8111 Lyndale Avenue South, Bloomington, MN, SAD izjavljuje da je slede¢a(e) jedinica(e)
u skladu sa navedenim direktivama, kada se montira(ju) u skladu sa prate¢im uputstvima na odredene Toro
modele, kao $to je navedeno u relevantnim Deklaracijama o usaglasenosti.

MEE:’J_Ia Cepujcku 6poj Onuc npousBoaa Onuc daktype OnwTn onuc OupektnBa
AUGER POWER HEAD S.1. 2008 br.

22805 404320000 v Buwe Glava svrdla ATTACHMENT CE Svrdlo 1597
Univerzalna preklopna SWIVEL AUGER POWER S.1. 2008 br.

22806 404320000 u Buwe glava svrdia HEAD ATTACHMENT CE Svrdlo 1597

Prikupljena je relevantna tehnicka dokumentacija prema zahtevima iz Rasporeda 10 u S.I. 2008 br. 1597.

Obavezujemo se da na zahtev nacionalnih nadleznih organa prenesemo relevantne informacije o ovoj delimi¢no
zavrsenoj masineriji. Metod prenosa mora biti elektronski prenos.

Ove masine se ne smeju pustati u rad dok se ne ugrade u odobrene Toro modele, kao $to je navedeno u
pridruzenoj Deklaraciji o usagladenosti u skladu sa svim uputstvima, ¢ime se mogu deklarisati u skladu sa
svim relevantnim direktivama.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

Moy 1ot

Chad Moe

Buwn pykoBoaunal, UHXerwepuHra

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

OxkT0b6ap 19, 2022

OenawheHu npeacTtaBHUK

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford

CM23 4BU

United Kingdom



Evropsko obavestenje o privatnosti

Informacije koje prikuplja kompanija Toro
Kompanija Toro Warranty (Toro) postuje vasu privatnost. Da bismo mogli da obradimo va$ garantni zahtev ili kontaktiramo sa vama u slucaju povlaéenja
proizvoda, trazimo da sa nama podelite odredene li€ne podatke, direktno ili preko lokalne kompanije, odnosno prodavca kompanije Toro.

Toro garantni sistem se hostuje na serverima koji se nalaze u Sjedinjenim Americ¢kim Drzavama, u kojima zakon o privatnosti mozda ne pruza istu
zastitu koja vazi u vasoj zemlji.

DELJENJEM SVOJIH LICNIH PODATAKA SA NAMA DAJETE SAGLASNOST ZA OBRADU SVOJIH LICNIH PODATAKA NA NACIN OPISAN U
OVOM OBAVESTENJU O PRIVATNOSTI.

Nacin na koji kompanija Toro koristi podatke

Kompanija Toro moze da koristi vase licne podatke za obradu garantnih zahteva, radi kontaktiranja sa vama u slu€aju povlacenja proizvoda i u bilo koju
drugu svrhu o kojoj vas obavestimo. Kompanija Toro moze da deli vase podatke sa svojim filijalama, prodavcima ili drugim poslovnim partnerima u
vezi sa bilo kojom od ovih aktivnosti. Vase li€ne podatke ne¢emo prodati nijednoj drugoj kompaniji. Zadrzavamo pravo da otkrijemo li€ne podatke

sa ciliem postovanja vazecih zakona i zahteva nadleznih organa, radi pravilnog upravljanja svojim sistemima, odnosno radi sopstvene zastite

ili zastite drugih korisnika.

Zadrzavanje vasih licnih podataka

Cuvacemo vase licne podatke sve dok su nam potrebni za svrhe za koje su prvobitno prikupljeni, odnosno u druge legitimne svrhe (kao $to je
uskladenost s propisima) ili u skladu sa vazeéim zakonom.

Posvecenost kompanije Toro bezbednosti vasih li€nih podataka

Preduzimamo razumne mere predostroznosti radi zastite bezbednosti vasih li¢nih podataka. Pored toga, preduzimamo korake za odrzavanje tacnosti i
trenutnog statusa li¢nih podataka.

Pristup vasim podacima i ispravljanje vasih li¢nih podataka
Ako Zelite da pregledate ili ispravite svoje li¢ne podatke, obratite nam se putem e-poste na adresu legal@toro.com.

Australijski zakon o zastiti potroSaca

Australijski potrosaci ce detalje u vezi sa australijskim zakonom o zastiti potroSaca pronaci u kutiji ili kod lokalnog Toro prodavca.

374-0282 Rev C



Informacije o upozorenju za Kalifornijski predlog 65

Sta predstavlja ovo upozorenje?

Mozda ¢éete videti proizvod koji se prodaje i sadrzi nalepnicu sa upozorenjem poput sledeceg:

UPOZORENJE: Rak i oS8te¢enja povezana sa reprodukcijom —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Sta je Predlog 65?

Predlog 65 se primenjuje na sve kompanije koje posluju u Kaliforniji, prodaju proizvode u Kaliforniji, odnosno, izraduju proizvode koji se mogu prodavati ili
unositi u Kaliforniju. U njemu se nalaze da guverner Kalifornije odrzava i objavljuje listu hemikalija za koje je poznato da izazivaju rak, urodene mane

i/ili druga ostecenja u vezi sa reprodukcijom. Lista, koja se azurira na godiSnjem nivou, obuhvata viSe stotina hemikalija koje se nalaze u mnogim
svakodnevnim predmetima. Cilj Predloga 65 je da obavesti javnost o izloZzenosti tim hemikalijama.

Predlogom 65 ne zabranjuje se prodaja proizvoda koji sadrze ove hemikalije, nego se zahtevaju upozorenja na svakom proizvodu, pakovanju proizvoda ili
dokumentaciji uz proizvod. Pored toga, upozorenje prema Predlogu 65 ne znaci da proizvod krSi bilo kakve standarde ili zahteve po pitanju bezbednosti
proizvoda. Zapravo, vlada Kalifornije je razjasnila da upozorenje prema Predlogu 65 ,nije isto kao regulatorna odluka da je proizvod 'bezbedan’ ili

‘nebezbedan™. Mnoge ove hemikalije se godinama koriste u svakodnevnim proizvodima bez dokumentovane Skodljivosti. ViSe informacija potrazite na
adresi https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozorenje prema Predlogu 65 znaci da je kompanija ili (1) procenila izloZzenost i zaklju€ila da ona premasuje ,nivo bez zna¢ajnog rizika“; ili (2) odabrala
da obezbedi upozorenje na osnovu svog razumevanja prisustva navedene hemikalije, bez pokuSaja da proceni izlozenost.

Da li ovaj zakon vazi svuda?

Upozorenja prema Predlogu 65 zahtevaju se samo zakonom Kalifornije. Ova upozorenja se mogu videti Sirom Kalifornije u mnostvu razli€itih okruzenja,
ukljuujuci, izmedu ostalog, restorane, prodavnice, hotele, Skole i bolnice, kao i na velikom broju proizvoda. Pored toga, neki prodavci na mrezi i putem
poste obezbeduju upozorenja prema Predlogu 65 na svojim veb lokacijama ili u katalozima.

Kakva su kalifornijska upozorenja u poredenju sa saveznim ograni¢enjima?

Standardi Predloga 65 su €esto strozi od saveznih i medunarodnih standarda. Postoje razliite supstance za koje je neophodno upozorenje prema
Predlogu 65 na nivoima koji su daleko nizi od ograni€enja na saveznom nivou. Na primer, standard za upozorenja prema Predlogu 65 na olovo iznosi
0,5 pg/dan, $to je znacajno ispod saveznih i medunarodnih standarda.

Zasto svi sliéni proizvodi ne sadrze upozorenje?

® Za proizvode koji se prodaju u Kaliforniji zahteva se oznacavanje prema Predlogu 65, dok za sli¢ne proizvode koji se prodaju na drugim mestima to
nije potrebno.

® Kompanija koja je uklju¢ena u tuzbu u vezi sa Predlogom 65 mozda ¢e za postizanje nagodbe morati da koristi upozorenja prema Predlogu 65 za
svoje proizvode, ali druge kompanije koje prave sli€ne proizvode mozda neée imati tu obavezu.

® Sprovodenje Predloga 65 je nedosledno.

¢ Kompanije mogu odluciti da ne navedu upozorenja, jer su zakljucile da se to od njih ne trazi prema Predlogu 65; izostavljanje upozorenja za proizvod
ne znadi da u proizvod ne sadrzi navedene hemikalije na sli€nim nivoima.

Zasto kompanija Toro ukljucuje ovo upozorenje?

Kompanija Toro je odlugila da potro$ac¢ima pruzi $to vise informacija, kako bi oni mogli da donose informisane odluke o proizvodima koje kupuju i koriste.
Kompanija Toro u odredenim slu€ajevima navodi upozorenja na osnovu svog znanja o prisustvu jedne ili viSe navedenih hemikalija bez procenjivanja
nivoa izloZzenosti, jer se zahtevi u pogledu ograni¢enja izloZzenosti ne obezbeduju za sve navedene hemikalije. lako izloZzenost Toro proizvodima moze biti
zanemarljiva ili u granicama opsega ,bez znacajnog rizika“, kompanija Toro je zbog opreza, koji nikada nije suviSan, odlucila da navede upozorenja
prema Predlogu 65. Osim toga, ako kompanija Toro ne dostavi ova upozorenja, mogla bi biti tuzena od strane drzave Kalifornija ili privatne strane koje
Zele da sprovedu Predlog 65 i predmet ogromnih kazni.
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